FONDEP{

de la Educacion Peruana

LA EXPERIENCIA DE LA INVESTIGACION ACCION DESDE LA
ESCUELA

Ninos y ninas investigadores de las practicas culturales

de su comunidad a partir de estrategias de recopilacion
y sistematizacion de saberes en la Institucion Educativa
N° 56043, Machacmarca, Tinta, Cusco.

Prof. Juan José Chuchullo Mayhuire
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“Asnu escuela”
(prejuicio) -
desprestigio de
la escuela rural

Despoblamient
o estudiantil y
migracion ...

Perdida de su
sentido
originario  de
crianza y
vivencia andina
(EW/I(
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. ¢, Por qué te faltaste?

. “sikiymi nanachkawan”

. ah, sikiykichu nanasunki?...
. arl

. COMO €es eso...

Nifios con carga cultural y
linguistica.

Deslegitimar los conocimientos
locales, CONSECUENCIA:
ninos autoestima — identidad
cultural

Agresion a las logicas de
pensamiento, forma de ver el
mundo Yy practicas de vida
diferentes.

Practica pedagodgica docente
estaba tefida de practicas
homogeneizantes.
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Brindar aportes al tratamiento pedagogico como
orientaciones metodologicas para la formacion de
ninos y nifas investigadores de las practicas
culturales en las Instituciones Educativas de

contextos interculturales.

Propiciar ninos investigadores de su propia cultura
y sean ellos mismos los que promuevan el dialogo
epistemologico, para mantener y desarrollar la

cultura y la lengua.

Fortalecer una escuela amable con la cultura que
responda a la problematica local, global: Crisis

ecoldgica y alimentaria.
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El EJE TEMATICO DE INTERES INVESTIGATIVO de una
practica cultural, organizado en un calendario comunal.
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Permite:

« Investigar y recopilar la sabiduria anding,
desde su propia dindmica y comprension
cultural.

e Sintonizar la vida comunal con la de la
escuela.

* Redlizar un tratamiento de la vivencia y el
conocimiento local en su tfiempo y contexto
real segln la ciclicidad vital de la
comunidad.
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AGROFESTIV

RITUAL DE LA MUSIC
= Preones. ¥ Cantiarsas
al tendal del maiz

(Sara beyaylal

=isica, baile y carbas
en 3 fesfidad da I
Virgen de las Miewas

(Mamazhagi
_. ]
= Sofischallay sobs

MATRIZ CURRICULAR DE PROGRAMACION
1IE M® 56043 Madhaomarma — 2012
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»El mes do ajosio para la poblacion
gz Tirfa y comunidades a5 una
Epoca de descanso para luego
iriciar la campafa agHoola por eso
esde mucha mudidad y f=stva.

=Los primerns dizs dz agosto no se
debe mirar ni visilar a los Apus
(oermas  tubelares) pormue  estin
coupados festejands v cordando sus
animales.

=52 hace d Qagachy de las
despanzas (lujsr da las semillas y
gz los alimentos) y se redliza el
tuyelzal maiz.
=En [a festividad dz I3 Vigen de las
Nisves v la fiesla patromal de San
Barclomé existen dhversas danzas,
musica, cantos los  cwales se
expresan oo acusrdo a los Serpupos.
s A5 mismo, =2 realiza la SRachss
dal sofischalzy solis < ultima dia de
la fiesta en sehal por w lado de
jurtsr la plala que l2 han prerdido
los visitantes a los que pasan el
cans dz Albazo y por alra pade
como & gasiar los soles gue s= ha
jurtads durarée & afio para gastado
bailando ¥ canfando. La ghachys se
baila en grupa o en pargjss dando
vuelas par la plaza v calkes creando
cancichas y recreandolas de manera
espoitanca, =1 come los bales.
Se debe de mencionar que aka @ ano
la orgindidad de las canciones y
bailes vieren =iemdo reemplazadas
por famas o cancioras que estan de
mida ¥ &M alquncs oa=0s enbvan en
CORCUIED,

i BTN 110 D
COYUNTURA
LOCAL, NACIOMAL
¥ GLOBAL

=La hudlga o= Is

=H cuarz ang del
teremots Peco

SITUACIGN PROBLEMATICA

sl3s  puevas  gemeraciones
dasconoccen vy asumen actitudes
e buda frente a las sabidutas
y respebo de la=  personas
adutas hacia ks Apus ¥ ks
dirnerizs.

sla micica y ks bailks
oAgimafas estam  sienda
desplazados por Almas v
darzas de oiras comlextas que
iemen mucha  popularidad
poasicpards | tergiversacion
= 5 EsenCia.

*La corfratacion de las grupas
rmusicales por |05 QAEQUVSE
opaca la misica generada por
insbumentos crginanos.

= |3 festa del splischa a weces b
llzvain gl plane del corcursa, por
lo tfaio las  irsfucicnes
irventan  coreografias v
movimientos daseomociendo £
sentido de la ghachwa.

NECESIDADES DE
APREMDNZAIE

sReconooar |3 esehca
gz las cancionss v

bailas de las
poblaciones  originarias
del ande.

= Foralecer Ehl5
habilidades d= canto v
baila.

sRecopilar  ifoemnacion
gzl sentido de [a
misica ¥ bales que ==
expresaban en el mes
b= ago=io.

s Comocer &l oHgen dal
solischaliay solis.

s Reflexionar acerca dal
comcurse e las
darzas.

= Reflexionar de
marizher I
originalidad de misica
y baile orgimakas de
los pueblos ardings.

= Respatar las
CEremonias Y
riuaidades que
redizam las parsonas
mayrres.

sConocer de como s
produacan las
movimientos sismices ¥
tomar precancicreEs.

= fipalizar a5 causas
consecushcias oz los
confliclos sociakes.

=lechea de ks afiches
gz la Virgen de la
Misves ¥ San
Barzlomé

= echea de estandartes
gz las comparsas y
Carguuoe
=lachea da la= fadelEs
da irnitacion

TEXTOS

INSTRUCTIVGKS
w|echea del programa
de colebmEcion de las
fiesias  pabonales y
cominales.

TEXTOS

TINFORMATIVOS:

= Froduccion de noficd=s
sohne Ios
acarfecimientos de las

fiesias.

wlechyg de  fexios
infommativas acerca de
la misica ¥ darza en
las poblaciones
andinas.

TEXTOS

ARGUMENTATNOS

= Pyoucion de

conchsiches =ohre la
misica y danza

fiesta de s que
redlizam los Apus
en al me=s de
agocia.

'H.Egm':l
audicnizual ¥
esaitc de &
infaRTacan
recopilada de los
=aflics aoerca de
las CarCiones
ofginafas de los
puebias andinas.

sEodhm de =
Cancichas de
Hualidad y
fiestivas.




EJE TEMATICO DE INTERES INVESTIGATIVO

Investiguemos sobre la diversidad de saberes de crianza de la
variabilidad del Cultivo de papa en la comunidad de
Machacmarca

Investiguemos sobre la diversidad los saberes, secretos, seias,
rituales, medicina y cuentos sobre la “crianza andina del cuy”
en la comunidad de Machacmarca, distrito de Tinta.
Investiguemos sobre la diversidad los saberes, secretos, seias,
rituales, medicina, cuentos y anécdotas sobre la “Convivencia
con el Zorro” en la comunidad de Machacmarca, distrito de
Tinta.

Investiguemos acerca de las expresiones agro-rituales y
festivas que acompanan las actividades del hombre andino de

la comunidad de Machacmarca







CALENDARIO DE LAS EXPRESIONES AGRO-RITUALES Y FESTIVAS QUE ACOMPANAN LAS
ACTIVIDADES DEL HOMBRE ANDINO DE LA COMUNIDAD DE MACHACMARCA

=Bendicidn de los nuevos productos

*Ritual alos animales (uywa ch'uyay) enlaMamachaPurificada

=Carnaval, domingo de Tentacién

*Inicio de las cosechas =Kapuli pallay, kapuli mikhuy

(comida en abundancia)

=Ritual al granizo
=Ritual al rayo

Chakra muyuy

=Viernes Santo: Wakchak
Pascua

Watukuypi
takiykuna

Chikchiman,
qhaqyaman
tarpachiypi takiykuna

Taytachapaq takiykuna

Qhachwa, takipunakuy

Kapuli mallki
patapi takiykuna

*Chiwkay

Mikhuykunapaq takiykuna

-Cruzvévl\ukuy h
Saywakunapi =Visita a los Apus

=Inicio de la cosechagrande Machu machu tusuy ABRIL MARZO FEBRERO ENERO dhachuay (ovas)

EPOCA LLUVIOSA
Sara hallmay

*Ritual a la semilla del maiz Snraschux(?akl S
en San Isidro Labrador Yarawi tal y

*Sara kutipay (Segundo aporque
del maiz)

»Siego de habas,
trigo, cebada.. y Haychay
traslado alas eras N

Para
mafiakunapaq
takiykuna

=Ritual a la lluvia cuando hay
| sequia

Ukukuchakunaq

(s EPOCA SECA N
-er:;?:::?:aian ol Toytecha JULIO AGOSTO SETIEMBRE OCTUBRE

Qunukuypi takiykung

Yarawi takiykuna
papa, oca, hawas Khallwa, anka,
tarpuypi chhitakuna ghachwan

parananpaq =

Sara tuyaylla

Dia de Todo los Santos
y los difuntos

Saruchiypi takiykuna

=San Juan (Uywakuna Unuman uchakuy

qunukuy)

Wasichakuypi iestapi Solischallay solis
tusuy, taki takiykuna,
tusuykuna
*Festividad de la
Virgende las Nieves

Mamacha fiestapi
*Trilla (Hawas, ful;uylfu:a eS Pt
arveja, cebada,

trigo iray)

Yarawi takiy sard
tarpuypi

*Danzan las dguilas, las

*Aniversario de ldq B (s golondrinasy las crias de
comunidad = . o 7 7d | mai =Siembra de la papa, oca, las ovejas para avisar de,
*Fiesta Patronal de Sary I granceielnaiz haba... las lluvias.

! (Saratarpuy)

Bartolomé

% =Ritual a la Pachamamaman
- (Haywakuy)

=Festividad de la
Virgen del Carmen




CALENDARIO DE LA CONVERSACION CARINOSA DEL ZORRO CON EL HOMBRE
ANDINO EN LA COMUNIDAD DE MACHACMARCA - TINTA - CANCHIS

-

*Cosecha grande: desoje de

ol 4k maiz, escarbe de papa... «Viernes Santo:
.j & r. . Wakchakuy, : «Comadres, Compadres
" 9 3 5 ¢ .
ot cruz veak gAY amel pelakay W
+Peregrinacion al Taytacha NGO b o 4 Te 16 4 e

Quyllurrit'i *San Isdro Labrador <&y TS entacion

*Uwija qunukuy (San Juan)
s e \S Ry ) * Atugpa sara chakra watukuynin s

+Cosecha grande: siego de v i *Atugpa kawsaymasinkuna (Los (Visita del zorro a las chacras de *Atugpaq ‘f‘”'“a sifialakuy

habas, trigo, cebada... kA ¥ parientes del zorro) maiz) LZ?::T::?:)“ un borrego

+Atugpa watapi puriynin (| . Nz -
M N e b +Bendicion de los

ﬂg‘ €amino que recorre el
20rr0) nuevos productos
en la Mamacha

+Hawas, arveja, cebada g - .
trigo Iray ) . *Ayllu runakunaq atugta *Atugpa yachayninkuna Purificada
ghawarisqanku (Concepcién runaq kawsayninpaq .
del zorro desde la (Cualidades
y secretos del
+Festividad de la Virgen cosmovisién andina) zorro para el hombre

andino)

del Carmen

3

W

«Festividad de la Virgen de las (2]

Nieves

+Flesta Patronal de San Bartolomé «Atugmanta willakuykuna OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE
*Aniversario e la comunidad — (Recopilacién de narraciones

acerca del zorro)
E- o

#@Telacion del zorro (

« Atugpa munakuy
sutichankuna (Nombres
afectivos del zorro)

* Atugpa hamusqan willakugkuna

+Sara tarpuy (Slenibra f (Los animales que comunican la
* Atugpa wagasqan uyarly (El aullido del presencia del zorro en el

temprana del maiz) « {4 20170 como sefial para la campafia agricola) pastoreo) o

«Sara hallmay (Primer

aporque del maiz)

Qhusqa chakrakunapi tarpuy:

hawas, trigo, cebada, tarwi...
0 -

+Peregrinacion al sefior T
i T'anta masa’
detiisnee, . +Siembra de la Y

v papa {"@

b N

[
m.::. +Dia de Todo los
Santos y los difuntos.

© Pacha
@ Periodos climaticos

> © Meses
© Conversacién carifiosa del zorro con el

hombre Andino
© Actividades agricolas, festivas y rituales
O ciclo astronémico




Las VISITAS CARINOSAS y la PARTICIPACION EN

ACTIVIDADES VIVENCIALES

Fortalecen:

Las relaciones de amabilidad y confianza
con los sabios y padres de la comunidad
(entre equivalentes).

Espacios de encuentro intergeneracional;
ya que al visitar a los sabios y abuelos se
vivencia in situ todas las dimensiones y
particularidades del ciclo de vida de la
comunidad de manera espontdnea 'y
natural.

Las visitas carifiosas tienen su base en el
watukuy: vigoriza nhuestra afirmacion
cultural.
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PEQUENOS INVESTIGADORES CARINOSOS desde el
hogar...

Permitio:

« Escuchar, registrar saberes, secretos,
prohibiciones, historias... que, contadas
junto al fogon, en la chacra al comer...,
todo de manera in situ.

 Salir del hogar: "Watukamusun..."

 Respetan cabalmente el espiritu de cada
informante.

-~
L A

« Registrar informacion desde la perspectiva
del pequeiio investigador.




El andlisis de TEXTOS ESCRITOS ESCOLARES Y
TESTIMONIOS ORALES TRANSCRITOS permite la reflexion
critica y epistémica de los conocimientos locales asi como de
los otros contextos culturales.

Los textos no son neutros




“Conversar con el texto”

UYWANKUNAMANTA

naga ochian Kanku: Apu Qanchinisu, Apu Awkis
Kuntur Jinga,Apu Qhagya hina. Kay ADUKUHOIqOI nu
mas Konkus payKuna puraga m‘nu(‘hml!\unku&
Apv Qanchinisugar monterayugsi, monterania fangaris-
0 riman, Nomullas Kunkanpas,chay®- e R D
asiyllas, wakin me;i%‘e'\%fc;},mqo. rakhu s 0 5
‘ ﬂ \ ’H‘ k"fﬂifji‘x NOlY !!i;.&;;,- p()‘g;%fvre(@ Uywan-
A, Wi una ima 539Ch{;!,\;gxi’C1\;§§{‘\?;5 Kay uywacha-
inachuy nmoq :f_‘ﬁ’u(p"u‘.«fm”g_(]cl;_,;_“ mi C}’ml;;\,«;
. l ’ "»{ V%
INIKUNOQOG Sapa. aonatn kil N :
o4 Anhe T 2CRANKLEA changaspas pukllanky, llallig-
wahakapun, ° ks

3 llapa: Apukunag Uywankunatg'
Pu Qanchinisu llallin chayag. llam <
Pu Qanchinisy |lgl| Chayaa, llapor s¢
Chimisu lavumon hyaykg o
-10N10gsi chay lavumgn

pasd
\ 1QQ QUwaki nas Q
s 1 y “IUO (A
ﬁ‘c‘lﬁ)gg» Kunlor Singa Parali gl
oclubre Killakunani ¢ 1 TIpunKus choysi seliormr...
wm/tmdq\agf;g?? Ihkhala atugiq {QI:UKCHgsi‘tg(\iimmbw
Uywakunalq TiK4Uég.O:\a9 ﬂQUChd llullimrf-nié;;a ]LT;?U -
9g, Apug, uywankyngaa - MUK lary Apuchd liallig 1 y
M gl Ynaga KUnChU\\-niSpa n(qku, 4 mang
ay lar S ; i
\qx‘a ?ugg?:éguﬁum‘; LYwakuna Vinku - chay
WIrayan jmy + YWankypgs ancha ach}éh\gﬁg’;h%
Aqnatayg ¢ e
\)Q Now :
Hunangy chu\ap:gzo Tinlo. aylly Funakunagq vy
Qykunqg chmkgpmhkonq(l Timogky,
Yachqy willakug: Lsidro (y; R
”Qchacrnénspe (Umos, ¢
rea “V“Uyuq’ 8 wa{oyuq

!

“Comprender el texto”

EL ZORRO

El zorro e3 un mamijero que vive por
Casi todo el mundo v son

de diversas rozas. Este | %4
animal busca lugares con

mMucha vegetacion y diverge =" | i
Sidad de plantas. ——

Por lo general, anda solitario, puede cuzar
solo, atrapay Su presa y llevar para
comerselo. Sin embargo, durante la -
cal de veproduccidn vive emparejodo has
ta gue sus crios comiencen a salir
de la cueva. El macho permanece junto
d la hembra llevando dlimentos tanto
para la madre como para los cachorros,

—

El énemiod privcipal del zorro es ef
homb¥'e; §en menor mportancia., el dgui.
[aveal yal lince,

Texdo y dibujo adaptado de las
paginas ole ‘infernet.




- I CULTURA ANDINA  [cULTURA OCUDENTAL e
00k “COMPADRE” | “zorro”
ANk 9 %

Un pariente maos Em animal QO\'fQ‘F(R

s:E5 uno Crio mds de los Apus; »: Es un onimal Silvestyre
por tonto es porte del AYLLU. y solitario,

wEs PARIENTE de los Apus, dela|3i Sy ENEMIGO Principal
piedra, del “Woyla ichhg de \as es e\ HOMBRE.

Plontos silvestres. Y de \as PERSONA
’ — (runo)
CRIA RESPETA
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Resultados



Ninos bilingiies coordinados, con habilidades comunicativas

Afirmacion cultural
fortalecida.

Visibilizacion de Ia
sabiduria y
conocimientos de la
cultura andina dentro
del marco EIB de
calidad, sensible a la
diversidad y con una
apuesta al dialogo
epistemoldgico
intercultural en todos
Sus niveles.
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Relacion Escuela, Familia y Comunidad

La participacion de las Familias y las autoridades
comunales permite enriquecer las propuestas
curriculares en el que visualizan pertinentemente las
practicas colectivas de l|la comunidad, vy
consecuentemente reconstruyen sentidos sociales
dentro de su matriz cultural y los principios
epistémicos en los que se sustentan.
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La conversacion cariiosa

con los sabios constituye

un modo de sintonizarse

< con las practicas colectivas

J de la comunidad, porque
= permite la recreacion y
f regeneracion de las
relaciones que se dan en el




la

Una escuela como parte de

comunidad.

Ry ,_-_.-1.
P Pl

Mirada renovada de la comunidad hacia la escuela
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